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PROJET DE LOI WETSONTWERP

houdende instemming met de volgende
Internationale Akten :

1º het Verdrag van de Verenigde Naties tegen
transnationale georganiseerde misdaad,

2º het Aanvullend Protocol tegen de smokkel van
migranten over land, over de zee en in de lucht, bij

het Verdrag van de Verenigde Naties tegen
transnationale georganiseerde misdaad,

3º het Aanvullend Protocol inzake de preventie,
bestrijding en bestraffing van mensenhandel, in het
bijzonder vrouwenhandel en kinderhandel, bij het

Verdrag van de Verenigde Naties tegen
transnationale georganiseerde misdaad,

gedaan te New York op 15 november 2000,

4º het Aanvullend Protocol tegen de ongeoorloofde
vervaardiging van en handel in vuurwapens,

de onderdelen componenten en munitie ervan, bij
het Verdrag van de Verenigde Naties tegen

transnationale georganiseerde misdaad,
gedaan te New York op 31 mei 2001

portant assentiment aux
Actes internationaux suivants :

1º la Convention des Nations Unies contre
la criminalité transnationale organisée,

2º le Protocole contre le trafic illicite de migrants
par terre, air et mer, additionnel à la Convention

des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée,

3º le Protocole additionnel à la Convention des
Nations Unies contre la criminalité transnationale
organisée visant à prévenir, réprimer et punir la

traite des personnes, en particulier des femmes et
des enfants, faits à New York le 15 novembre 2000,

4º le Protocole contre la fabrication et le trafic
illicites d'armes à feu, de leurs pièces, éléments et
munitions, additionnel à la Convention des Nations

Unies contre la criminalité transnationale organisée,
fait à New York le 31 mai 2001
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Het Verdrag van de Verenigde Naties tegen transna-
tionale georganiseerde misdaad, gedaan te New York
op 15 november 2000, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

Het Aanvullend Protocol tegen de smokkel van
migranten over land, over de zee en in de lucht, bij het
Verdrag van de Verenigde Naties tegen transnationale
georganiseerde misdaad, gedaan te New York op 15
november 2000, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 4

Het Aanvullend Protocol inzake de preventie,
bestrijding en bestraffing van mensenhandel, in het
bijzonder vrouwenhandel en kinderhandel, bij het
Verdrag van de Verenigde Naties tegen transnationale
georganiseerde misdaad, gedaan te New York op 15
november 2000, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 5

Het Aanvullend Protocol tegen de ongeoorloofde
vervaardiging van en handel in vuurwapens, de
onderdelen componenten en munitie ervan, bij het
Verdrag van de Verenigde Naties tegen transnationale
georganiseerde misdaad, gedaan te New York op 31
mei 2001, zal volkomen gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'article 77
de la Constitution.

Art. 2

La Convention des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée, faite à New York
le 15 novembre 2000, sortira son plein et entier effet.

Art. 3

Le Protocole contre le trafic illicite de migrants par
terre, air et mer, additionnel à la Convention des Nations
Unies contre la criminalité transnationale organisée,
fait à New York le 15 novembre 2000, sortira son plein
et entier effet.

Art. 4

Le Protocole additionnel à la Convention des Nations
Unies contre la criminalité transnationale organisée
visant à prévenir, réprimer et punir la traite des
personnes, en particulier des femmes et des enfants,
fait à New York le 15 novembre 2000, sortira son plein
et entier effet.

Art. 5

Le Protocole contre la fabrication et le trafic illicites
d'armes à feu, de leurs pièces, éléments et munitions,
additionnel à la Convention des Nations Unies contre
la criminalité transnationale organisée, fait à New York
le 31 mai 2001, sortira son plein et entier effet.

Brussel, 4 maart 2004

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Bruxelles, le 4 mars 2004

Le président du Sénat,

Le greffier  du Sénat,

Armand DE DECKER

Willy HENRARD
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